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Cheére cliente, cher client,

Nous vous remercions pour le choix de ce nettoyeur vapeur a main. Ses dimensions
compactes permettent une utilisation pratique et flexible. Vous pouvez méme
I'utiliser pour défroisser vos chemises ou tissus. Et comme il tient sans probléme
dans votre coffre, vous pouvez I'emporter partout, pour étre toujours parfaitement
élégant méme en déplacement. Afin d'utiliser au mieux votre nouveau produit,
veuillez lire attentivement ce mode d'emploi et respecter les consignes et astuces
suivantes.

Contenu

« Nettoyeur vapeur avec couvercle amovible
« 2embouts (pour tissu et anti-peluche)

« Verre doseur (max. 225 ml)

« Mode d'emploi

Consignes de sécurité

« Cemode d'emploi vous permet de vous familiariser avec le fonctionnement du
produit. Conservez-le afin de pouvoir le consulter en cas de besoin.

« Pour connaitre les conditions de garantie, veuillez contacter votre revendeur.

Veuillez également tenir compte des conditions générales de vente !

Veillez a utiliser le produit uniquement comme indiqué dans la notice. Une

mauvaise utilisation peut endommager le produit ou son environnement.

« Le démontage ou la modification du produit affecte sa sécurité. Attention,
risque de blessure ! Ne démontez pas I'appareil, sous peine de perdre toute
garantie. Ne tentez jamais de réparer vous-méme le produit !

« Manipulez le produit avec précaution. Un coup, un choc, ou une chute, méme
de faible hauteur, peut I'endommager.

« Ne plongez jamais le produit dans I'eau ni dans aucun autre liquide.

« Remplissez le réservoir a eau uniquement avec de I'eau. D'autres produits, tels
que les détergents chimiques, les parfums ou les huiles parfumées, peuvent
endommager l'appareil.

- Pendant I'utilisation, maintenez toujours I'appareil verticalement et ne dirigez
jamais le jet de vapeur vers des personnes ou des animaux.

- Apres utilisation, videz le réservoir avec précaution, car les éventuels restes
d'eau peuvent étre trés chauds. Risque de brilure !

- Débranchez 'alimentation secteur avant de remplir ou vider le réservoir.

« Ouvrez toujours prudemment le bouchon de sécurité du réservoir d'eau afin

d'évacuer lentement les éventuels résidus de vapeur.

Laissez totalement refroidir I'appareil avant de le nettoyer ou de le ranger.

- N'ouvrez jamais le réservoir d'eau pendant l'utilisation. Il se trouve sous
pression. Risque de blessures ! Avant d'ouvrir le réservoir d'eau, patientez
30 minutes, jusqu'a ce que I'eau contenu ait refroidi.

- Nedirigez jamais le jet de vapeur sur des appareils électriques.

« Pendant I'utilisation, maintenez toujours I'appareil a distance de votre corps et
ne touchez pas le boitier : il chauffe fortement. Risque de blessures !

- Conservezl'appareil hors de la portée et des enfants ! Surveillez les enfants pour
vous assurer qu'ils ne jouent pas avec l'appareil.

« Netenez 'appareil que par la poignée.

« Cetappareil n‘est pas congu pour étre utilisé par des personnes (y compris les
enfants) dont les capacités physiques, sensorielles ou mentales sont réduites,
ou des personnes dénuées d’expérience ou de connaissance, sauf si elles ont
pu bénéficier, par I'intermédiaire d'une personne responsable de leur sécurité,
d‘une surveillance ou d'instructions préalables concernant I'utilisation de
I'appareil.

« Sile cable d'alimentation est endommagé, il doit étre remplacé par le fabricant,

son service aprés-vente ou des personnes de qualification similaire afin d'éviter
tout danger. N'utilisez pas I'appareil tant que la réparation n‘a pas été effectuée.

« Aucune garantie ne pourra étre appliquée en cas de mauvaise utilisation.

« Lefabricant décline toute responsabilité en cas de dégats matériels ou
dommages (physiques ou moraux) dus a une mauvaise utilisation et/ou au non-
respect des consignes de sécurité.

« Sous réserve de modification et d’erreur !

Consignes importantes sur le traitement des déchets

Cet appareil électronique ne doit PAS étre jeté dans la poubelle de déchets
ménagers. Pour I'enlevement approprié des déchets, veuillez vous adresser aux
points de ramassage publics de votre municipalité.

Les détails concernant I'emplacement d'un tel point de ramassage et des
éventuelles restrictions de quantité existantes par jour/mois/année, ainsi que sur
des frais éventuels de collecte, sont disponibles dans votre municipalité.
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Placez le nettoyeur vapeur sur une surface plane. Versez la quantité souhaitée
d'eau dans le réservoir. Pour éviter les dépots de calcaire, I'appareil ne doit étre
utilisé qu'avec de I'eau distillée. N'utilisez pas d'eau du robinet.

Utilisez le verre doseur fourni. Remplissez deux fois le verre doseur avec de I'eau,
jusqu'a la graduation MAX, et versez cette eau dans le réservoir du nettoyeur
vapeur. Le contenu de deux verres doseurs correspond a la quantité d'eau
maximale.

Branchez maintenant le connecteur dans une prise sécurisée et placez
I'interrupteur sur Marche. Le voyant de contréle s'allume des que I'appareil est prét
a étre utilisé.

ATTENTION !
La capacité maximale du réservoir est de 450 ml. La capacité de
remplissage ne doit jamais étre dépassée.

Utilisation

Dés que de l'eau est versée dans l'appareil, il peut étre allumé. Il faut environ

3 minutes pour que le voyant de l'interrupteur Marche/Arrét s'allume. Le nettoyeur
vapeur peut maintenant étre utilisé.

NOTE :
L'appatreil diffuse de la vapeur jusqu'a ce que toute I'eau contenue dans le
réservoir soit évaporée.

Maintenez la buse du nettoyeur vapeur dirigée sur I'endroit que vous souhaitez
défroisser. Pour obtenir un résultat optimal, traitez chaque c6té de la zone a
défroisser des deux cotés. De plus, déplacez I'appareil de haut en bas. Cela
améliore le processus de diffusion de la vapeur.

Pour défroisser un vétement, vous devez toujours le pendre sur un cintre. Passez
d'abord le nettoyeur vapeur sur le bas pour défroisser le tissu, de maniére a ce
que la vapeur puisse monter. Continuez a passer l'appareil sur le vétement, de bas
en haut, et tendez le vétement avec une main. Posez toujours l'appareil lorsque
vous tendez le tissu, afin d'évitez un contact avec la vapeur chaude. Répétez cette
opération jusqu'a ce que les plis aient completement disparu.

NOTE:

Utilisez I'appareil a vapeur avec précaution sur les tissus fragiles afin de ne
pas lesendommager avec des tdches d'eau. Lorsque vous traitez des tissus
fragiles, maintenez le nettoyeur vapeur a distance du vétement.

Fixer les embouts

Placez simplement I'embout choisi sur la buse de diffusion de la vapeur. Veillez
lorsque vous fixez les embouts a ce que l'ouverture de la buse de diffusion de

la vapeur reste libre. Fixez I'embout d'un c6té et appuyez dessus de l'autre coté
jusqu'a ce qu'il s'enclenche. Pour retirez I'embout, appuyez dessus depuis l'arriére.

NOTE:
Ne placez un embout sur I'appareil ou ne changez d'embout que lorsque
l'appareil est éteint.

Nettoyage et entretien

Laissez le nettoyeur vapeur refroidir pendant 30 minutes apres I'utilisation. Retirez
tous les accessoires de I'appareil et videz compléetement le réservoir d'eau afin
d'éviter des dépots de calcaire.

Rangez toujours l'appareil dans un endroit frais et sar.

Caractéristiques techniques

Puissance 750 W

Tension 220V

Capacité du réservoir d'eau 450 ml

Déclaration de conformité

La société PEARL.GmbH déclare ce produit, NC-5710, conforme aux directives
actuelles suivantes du Parlement Européen : 2006/95/CE, relative au matériel
électrique destiné a étre employé dans certaines limites de tension, et 2011/65/UE,
relative a la limitation de I'utilisation de certaines substances dangereuses dans les
équipements électriques et électroniques.
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